Andmevahetusleping 4-10.2/8-1
Tallinnas kuupaev digitaalallkirjas

Maksu- ja Tolliamet (edaspidi MTA), mida esindab peadirektori 31.01.2024 kaskkirja nr 23-
P ,Volituste andmine arendusosakonna juhatajale” alusel arendusosakonna juhataja Alvar
Pihlapuu,

Kultuuriministeerium (edaspidi KuM), mida esindab kantsler Kristiina Alliksaar ja

Registrite ja Infosiisteemide Keskus (edaspidi RIK), mida esindab direktor Rivo Reitmann
(edaspidi koos ja Ghiselt pooled ning eraldi ja tksikult pool), sdImisid kdesoleva
andmevahetuslepingu (edaspidi leping) alljargnevas:

1. MOISTED

1.1. Andmed — maksukohustuslaste registri (edaspidi MKR) andmed, mida teenuse
osutamise kaigus téddeldakse.

1.2. Péring — teenuse osutamiseks kokkulepitud sisend- ja valjundandmehulgad. Uheks
paringuks loetakse sisendandmehulga alusel andmete otsimist véimaldava funktsiooni
rakendamist ja valjundandmehulga tagastamist, séltumata tagastatavate andmehulkade
arvust.

1.3. Teenus — andmevahetus ule X-tee MKR ja loomeliitude andmekogu (edaspidi LLA)
vahel véimaldamaks KuM-ile juurdepdasu MKR andmetele.

1.4. Teenuse kasutaja — flUusiline isik, kellel on to6ulesannete taitmiseks vajalik juurdepaas
andmetele ning kellele on antud paringute tegemise digus.

1.5. Konfidentsiaalne teave - lepingu taitmisel valjastatavad andmed, teenuse
kasutamiseks kasutatavad infotehnoloogilised lahendused ning muu teave, mille
avalikuks tulek voiks kahjustada poole huve voi mille avalikustamine ei ole kooskdlas
isikuandmete kaitse nbuetega, v.a avalik teave avaliku teabe seaduse (edaspidi AvTS)
kohaselt.

1.6. Teade — lepingust tulenevate Ulesannete taitmiseks vajalik vormikohane teave, mille

edastamist poolte vahel peetakse vajalikuks.

7. Rike — teenuse eesmargiparast kasutamist mittevdimaldav olukord.

.8. Turvaintsident — situatsioon, kus infoslisteemi ja/voi infoslisteemis téddeldava
informatsiooni konfidentsiaalsust, terviklikkust ja kaideldavust rikutakse, mh kui stisteemi
on Uritatud volitamata kasutada, nii edukalt kui ebaedukalt.

1.9. To6aeg — esmaspaev kuni neljapaev kell 08.00-16.45 ja reede kell 08.00-15.30.

—

2. LEPINGU EESMARK JA OIGUSLIK ALUS

2.1. Lepingu eesmark on satestada poolte digused ja kohustused teenuse osutamisel ning
vdimaldada juurdepdds maksukohustuslaste registri (edaspidi MKR) andmetele
jargmiselt:

MTA on andmeandja, kes edastab lepingu lisas 1 loetletud MKR-i andmeid LLA-sse.
KuM on andmesaaja, kes t66tleb LLA vahendusel lepingu lisas 1 loetletud andmeid
maksukorralduse seaduse (edaspidi MKS) § 29 p 28 alusel loovisiku saadud tulu
kontrollimiseks seoses vabakutselise loovisiku loometoetuse maaramisega loovisikute
ja loomeliitude seaduse kohaselt.
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Loovisikute ja loomeliitude seaduse (edaspidi LLS) § 16 I6ikes 2 ja § 3 I6ikes 1 on
satestatud loometoetuse taotlemise ja maksmise tingimused, mille alusel on
vabakutselisel loovisikul digus loometoetust saada. Loometoetusi eraldab KuM, kes
Uhtlasi kontrollib ka eeltoodud tingimustele vastavust. Satetes toodud nimistu valjub
MKS § 29 p 28 raamidest ja seetdttu vajab KuM vajalike maksuandmete
kontrollimiseks puudutatud isiku ndusolekut.

RIK osutab KuM-ile LLA majutusteenust ning pakub tehnilist véimekust paringute
tegemiseks ile X-tee. RIK t66tleb andmeid MKS § 26 Ig 2'ja 3 alusel info- ja
sideslisteemide hooldamiseks ja arendamiseks. Riigi Info- ja
Kommunikatsioonitehnoloogia Keskuse (edaspidi RIT) poolt RIKile osutatava X-tee
turvaserveri majutusteenuse osutamise tingimused on toodud lepingu lisas 2.

3. TEENUSE OSUTAMINE JA KASUTAMINE

3.1.
3.2.

3.3.
3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Teenuse kasutamine toimub andmevahetuskihi X-tee kaudu.

Teenuse kasutamiseks algatab teenuse kasutaja LLA-s paringu maksukohustuslaste
registrisse. Paringu sisend- ja valjundandmekomplektid on toodud lepingu lisades.
Andmed loetakse KuM-ile valjastatuks paringule vastuse saamisest arvates.

Teenust osutatakse infostisteemide andmevahetuskihi X-tee tehniliste véimaluste piires,
mis véimaldab lepingus ettenahtud tingimustel andmete to6tlemist.

MTA pakub teenust viisil, mis vdimaldab KuM poolt teenuse kasutamise digitaalse
arvestuse pidamise ja jarelevalve teostamise voéimaluse.

MTA voib keelduda teenuse osutamisest pdhjendatud kahtluse korral teenuse kasutaja
volitustes, teenuse kasutamise seaduslikkuses voi kui teenuse kasutamine ei vasta
lepingus kokkulepitud nduetele.

Andmeid, mille digsust on vaidlustatud, ei edasta MTA kuni andmete digsus on kindlaks
tehtud vdi 6iged andmed on valja selgitatud.

4. KuMi KOHUSTUSED

41.

KuMil on kohustus:

4.1.1. maarata teenuse kasutajad, kellele on tédulesannete taitmiseks vajalik juurdepaas
andmetele; teenuse kasutajatel, kellele on antud juurdepaasudigus, peab olema
personaalne kasutajatunnus, mille jargi on teenuse kasutajat véimalik tuvastada;

4.1.2. tutvustada enne oma tootajatele andmetele juurdepddsudiguse andmist teenuse
osutamist puudutavaid digusi ja kohustusi;

4.1.3. tagada, et kdikidel tema poolt maaratud juurdepaasudigusega isikutel on piisavad
teadmised isikuandmete tootlemise nduetest ning neil on
konfidentsiaalsuskohustus, mis jaab kehtima ka parast teenistusest vabastamist
voi voladigusliku lepingu 1dppemist;

4.1.4. tagada jarelevalve tehtud paringute ja saadud andmete digusparase kasutamise
Ule, juurdepaas andmetele on lubatud ainult to6ulesannete taitmiseks;

4.1.5. tagada juurdepaasu sulgemine teenuse kasutajale koheselt, kui teenuse kasutajal
kaob vajadus juurdepaasuks vdi teenistussuhe temaga I6peb.

5. RIKi KOHUSTUSED

5.1.

RIKil on kohustus:

5.1.1. maarata RIK-i tddtajad, kellele on tddllesannete taitmiseks vajalik juurdepaas
andmetele; tootajatel, kellele on antud LLA-s kasutaja digused, peab olema
personaalne kasutajatunnus, mille jargi on kasutajat vdimalik tuvastada;

5.1.2. tutvustada enne oma tdotajatele andmetele juurdepaasudiguse andmist teenuse
osutamist puudutavaid digusi ja kohustusi;
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6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

5.1.3. tagada, et kdikidel tema poolt maaratud juurdepaasudigusega isikutel on piisavad
teadmised isikuandmete tootlemise nduetest ning neil on
konfidentsiaalsuskohustus, mis jaab kehtima ka parast teenistusest vabastamist
vOi vbladigusliku lepingu 16ppemist;

5.1.5. sulgeda td6tajale andmetele juurdepaas koheselt, kui to6tajal kaob vajadus
juurdepaasuks voi tddsuhe temaga 16peb.

ANDMEKAITSE

Pooltel on kohustus:

6.1.1. tagada MKS § 26 Ig 3 kohaselt maksusaladuse hoidmise kohustus.
Maksusaladuse hoidmise kohustus ei 16pe teenistus- vdi tédsuhte [6ppemisega;

6.1.2. téddelda isikuandmeid kooskdlas isikuandmete kaitse Uldmaarusega (Euroopa
Parlamendi ja N6ukogu maarus (EL) 2016/679) ja muude isikuandmete t66tlemist
kasitlevate teiste Eesti Vabariigis kehtivate digusaktidega;

6.1.3. rakendada asjakohaseid organisatsioonilisi, infotehnilisi ja fuusilisi turvameetmeid
andmete kaitsmiseks, et ara hoida volitamata isikute juurdepaas andmetele,
sealhulgas andmete td66tlemiseks kasutatavatele andmetddtiusseadmetele ja -
susteemidele.

Pooled ei tohi andmeid téddelda muudel eesmarkidel, kui neile seadusega pandud

Ulesannete taitmiseks.

Turvaintsidendist, isikuandmete tootlemise rikkumisest voi selle kahtlusest,

teadasaamisest vdi avastamisest teavitavad pooled viivitamatult e-posti aadressil

infoturve@emta.ee.

KuM on kohustatud teostama jarelevalvet teenuse kasutajate tegevuse Ule teenuse

kasutamisel ja andmete toodtlemisel (eelkdige paringute pdhjendatuse ja

eesmargiparasuse lle).

Pooled on kohustatud omapoolsete tehniliste ja organisatsiooniliste vahenditega ara

hoidma juhuslikke ja tahtlikke teenuse kasutamist takistavaid riindeid (Denial of Service

Attack) ja koormusrinnete toimumist MTA andmekogule ja rakendusele, mis véivad

toimuda seoses lepingus toodud teenuse osutamise ja kasutamisega.

Kui teenuse kasutamisel on tekkinud turvaintsident, jatab MTA endale diguse teenuse

osutamine Uhepoolselt katkestada kuni turvaintsidendi lahendamiseni. MTA edastab

vastava teabe esimesel vdimalusel enne teenuse katkestamist poolte kontaktisikule.

Kui teenuse kasutamisel on tekkinud péhjendatud kahtlus lepinguga pandud kohustuste

rikkumise kohta, on MTA-I digus sulgeda juurdepaas teenusele koheselt, teavitades

sellest esimesel vbimalusel poolte kontaktisikuid.

MTA-I on 6igus piirata MTA slsteemide jéudluse probleemide tekkimisel teenuste

kasutamist, teatades sellest esimesel véimalusel poolte kontaktisikuid.

Pooled ei edasta ega anna muul viisil Ule andmeid kolmandatele isikutele, v.a seadusest

tulenevate Ulesannete taitmiseks. Lepingu poolel vdi tema poolt volitatud isikul on

keelatud sélmida kolmandate isikutega lepinguid andmete t66tlemiseks, loovutamiseks
voi muul viisil edasi andmiseks kolmandatele isikutele. Kolmanda isikuna ei ole kasitletav

RIT, kes osutab X-tee turvaserveri majutusteenust RIK-ile.

6.10. Juhul kui andmesubjekt, kelle isikuandmeid on pooled t66delnud, péérdub MTA

7.

7.1.

poole saamaks infot tema kohta kaivate isikuandmete t66tlemise kohta, edastab MTA
paringu vastamiseks pooltele |ahtuvalt paringu sisust.

LOGIDE TOOTLEMINE

KuM logid peavad vdimaldama tuvastada lubatavaid ja lubamatuid infostisteemi poole
pddrdumisi voi podrduskatseid, nende tapset aega ja lahtekohta. Sisaldades muuhulgas
jargnevaid andmeid:

7.1.1. andmet6otiuse teostaja;

7.1.2. teenuse nimetus;
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7.2.

7.3.
7.4.
7.5.

8.1.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

10.

7.1.3. infosUsteemi identifikaator;

7.1.4. ajamargistus, mis sisaldab tapset stindmuse kuupaeva ning kellaaega;
7.1.5. paringu sisendparameetrid, mille alusel paring teostati;

7.1.6. teostatud andmetdétiuse valjund voi andmet6oétiuse tulem.

MTA fikseerib paringu kohta jargmised andmed:

7.2.1. asutuse nimi, kellele andmeid valjastati;

7.2.2. isik, kellele andmeid valjastati;

7.2.3. teenuse nimetus;

7.2.4. paringu sisendparameetrid, mille alusel paring teostati;

7.2.5. valjastatud andmete koosseis;

7.2.6. andmete valjastamise aeg.

MTA ja RIK peavad tagama logide muutmatuse.

MTA ja RIK sailitavad auditlogisid vahemalt 2 aastat.

X-tee turvaseveri logide t66tlemine toimub lepingu lisas 2 satestatud tingimustel.

TEATED

Pooltevahelised lepinguga seotud teated peavad olema edastatud vahemalt kirjalikku
taasesitamist vdimaldavas vormis lepingus maaratletud kontaktaadressidel vastavatele
kontaktisikutele. Teade loetakse katte antuks e-kirja saatmise kuupaevast.

MUUD TINGIMUSED JA VASTUTUS

MTA ja KuM kannavad iseseisvalt kulud teenuse osutamiseks ja kasutamiseks vajaliku
tehnilise  lahenduse loomiseks, hooldamiseks ning andmekaitse nduete,
organisatsiooniliste, flusiliste ja infotehniliste turvameetmete jargimiseks. RIK ja KuM
vahel toimub kulude kandmine vastavalt nendevahelisele koostdokokkuleppele.
Valjaspool tobaega tagavad pooled vdimalusel riketele reageerimise ja nende
korvaldamise.

Pooled vastutavad rikete kdrvaldamise eest oma vastutusala piires.

Pooled ei vastuta viivituste ja rikete eest, mis tulenevad nende mdjualast valjaspool
olevast tegurist, mida ei suuda ennetada ja mille tagajargi ei oleks saanud valtida vdi ara
hoida.

Pooled ei vastuta kolmandate isikute poolt osutatavate teenuste, sh infostisteemide
andmevahetuskihi X-tee, sideliinide rikete, telefoniside katkestuste ja muude pooltest
mitteolenevate takistuste eest.

MTA-I on 0&igus katkestada juurdepaas andmetele MTA poolt kehtestatud
susteemihoolduseks ettenahtud ajal (t66paeviti 7:00-8:00 ja lisaks kolmapaeviti 17:00—
20:00).

MTA-I on digus katkestada juurdepaas teenusele muul ajal, teavitades KuM ja RIK
kontaktisikuid Uks (1) toOpaev ette.

KONTAKTISIKUD

10.1. KuM kontaktisik lepingu sélmimise hetkel on Tuuli Soodla-Tikkerbar, e-post:

tuuli.soodla-tikkerbar@kul.ee.

10.2. RIK kontaktisik lepingu sdlmimise hetkel on Tambet Artma, e-post:

tambet.artma@rik.ee.

10.3. MTA kontakt on teenindusabi@emta.ee.
10.4. Kontaktisiku muutmisest teavitavad pooled teineteist hiljemalt 5 to6paeva jooksul.
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11. LOPPSATTED

11.6.

Leping joustub hetkest, mil pooled on lepingu allkirjastanud ja kehtib tahtajatult.
Juhul, kui lepingu méni sate osutub vastuolus olevaks Eestis kehtivate digusaktidega,
ei mojuta see Ulejaanud satete kehtivust.

Lepingu taitmisel tekkivad vaidlused lahendavad pooled labiraakimiste teel.

Lepingu lisad on lepingu lahutamatud osad. Kodik lepingu muudatused sdlmitakse
lepingu lisadena ning joustuvad parast nende allkirjastamist poolte poolt véi nende
maaratud tahtajal. Kontaktisikute v6i —andmete muutmine toimub teise poole
teavitamisega ning selleks lepingu lisasid ei sdImita.

Lepingu sdlmise hetkel on lepingu lisad jargnevad:

Lisa 1 - EDASTATAVATE ANDMETE JA ANDMEVAHETUSE KIRJELDUS teenuse
.FuUsilise isiku maksuandmete X-tee teenus” kohta.

Lisa 2 — RIT poolt RIKile osutatava X-tee turvaserveri majutusteenuse
teenustaseme lepe.

Leping 16ppeb poolte kokkuleppel vai juhul, kui sellekohased muudatused on sisse
viidud digusaktidesse voi kui lepingu taitmisest tekkivaid vaidluseid ei lahendata
moistliku aja jooksul.

12. POOLTE REKVISIIDID

Kultuuriministeerium Maksu- ja Tolliamet

Aadress: Suur-Karja 23, 15076 Tallinn Aadress: Loodtsa 8A, 15176 Tallinn
Registrikood: 70000941 Registrikood: 70000349

Tel: +372 6282222 Tel: +372 8800811

E-post: min@kul.ee E-post: emta@emta.ee
[allkirjastatud digitaalselt] [allkirjastatud digitaalselt]

Kristiina Alliksaar Alvar Pihlapuu

kantsler arendusosakonna juhataja

Registrite ja InfosUsteemide Keskus
Aadress: Lubja 4, 19081 Tallinn
Registrikood: 70000310

Tel: +372 6636300

E-post: rik@rik.ee

[allkirjastatud digitaalselt]

Rivo Reitmann
direktor
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Lisa 1

EDASTATAVATE ANDMETE JA ANDMEVAHETUSE KIRJELDUS teenuse
,»Fulsilise isiku maksuandmete X-tee teenus* kohta

Teenuse kasutaja nimeks X-teel on Registrite ja Infoslisteemide Keskus
ning registrikood on 70000310

Teenuse tehniline nimetus: EE/GOV/70000349/TaxCertificate/v2
Teenuse WSDL.: https://x-tee.ee/catalogue-data/EE/EE/GOV/70000349/mkrliides/34.wsdl
X-tee teenuse kirjeldus x-tee.ee teenuste kataloogis: https://x-tee.ee/service-

catalog/TaxCertificate/services/186382947/70000349/mkrliides/EE/v2

Teenuse pbhimotted

1.

2.

Fuudsilise isiku poolt antud ndusoleku kehtivuse aeg on 6 kuud.
Ndusoleku kehtivuse ajal tehtavate paringute arv ei ole piiratud.

Fuusilise isiku maksuandmete tdendi paringu saab esitada maksimaalselt 12 kuu kohta,
mis eelnevad paringu tegemise kuupaevale. Paringu voib esitada ka Iihema perioodi,
naiteks 6 kuu kohta.

Paringu saab esitada kuu tapsusega (alguskuu, I6pukuu) ja tdendile kantava perioodi
hiliseimaks I6pukuuks on paringu esitamise kuule eelnev kalendrikuu. Andmed antakse
perioodi iga kuu kohta, kuid vblga kuvatakse téendi koostamise kuupaeva seisuga.
Naiteks kui paring esitatakse 28.02.2024 ja andmeid kusitakse 12 kuu kohta, siis andmed
kuvatakse perioodi veebruar 2023 — jaanuar 2024 kohta, kuid vdlg seisuga 28.02.2024.

Isiku kohta edastatakse ndusoleku alusel jargmised maksuandmete tdendi andmed:

= tulu tuludeklaratsiooni alusel, valja arvatud vara vbdrandamisest saadud tulu;

= tdbdandjate deklareeritud valjamaksed tulu- ja sotsiaalmaksu deklaratsiooni
(edaspidi TSD) alusel;

= t0OvOimetus-, tootuskindlustus-  ja koondamishuvitised, pensionid;

sissemaksed Ill pensionisambasse, kogumispensioni valjamaksed TSD alusel;

téotamise registrisse tehtud kanded;

dividendid ja omakapitalist tehtud valjamaksed,

ettevotluskonto kanded;

viimase 12 kuu vdlg nende kuude kohta, mil kuu esimese kuupaeva seisuga on

olnud vdlg suurem kui 100 eurot.

Nousolekuteenuses ndusoleku kiisimise ajal kuvatakse fuusilisele isikule kolmes keeles
(eesti, vene, inglise) tekst andmete kasutamise eesmargi kohta ja maksuandmete
téendi andmekoosseis, mis tema kohta kolmandale osapoolele edastatakse (vt lisa
5). Tekst on koostatud Maksu- ja Tolliameti poolt ning kuvatakse kdikidele
ndusolekuandjatele (fUUsilistele isikutele ndusoleku andmise ajal) Uhesugusena. Teksti
muutmise digus on MTA-I.

Nousolekutekst eesti keeles:

Kui annate Maksu- ja Tolliametile ndusoleku Teie maksuandmete edastamiseks
Kultuuriministeeriumile, siis selle info pdhjal on Kultuuriministeeriumil véimalik hinnata
Teie toetuse maaramise tingimustele vastamist..

Teie ndusolek kehtib 6 kuud ja Kultuuriministeeriumil on vdimalik paringuid teha kogu
ndusoleku kehtivuse ajal. Teenusepakkuja saab Teie andmeid parida maksimaalselt 12
kuu kohta, mis eelnevad paringu tegemise kuupaevale.

6/16



Nousoleku andmine on vabatahtlik ja seda on vdimalik igal hetkel I[dpetada riigiportaalis
www.eesti.ee/nousolek.

Maksu- ja Tolliameti andmete td6tlemise tingimustega saate tutvuda meie kodulehel
www.emta.ee - Eraklient - Amet, uudised ja kontakt - Dokumendid, isikuandmed -
Isikuandmete té6tlemine. Ulevaadet Teie kohta tehtud paringutest naete e-teenuste
keskkonnas e-MTA, valides meniiist Registrid ja paringud - Téendite koostamine.

Maksuandmete kohta kaivates kisimustes aitab Maksu- ja Tolliameti klienditugi telefonil

880 0811.

Noéusoleku andmisel edastab Maksu- ja Tolliamet Kultuuriministeeriumitel jargmised

Maksu- ja Tolliametile Teie kohta teadaolevad andmed:

= tulu tuludeklaratsiooni alusel, valja arvatud vara véérandamisest saadud tulu;

= tdodandjate deklareeritud valjamaksed tulu- ja sotsiaalmaksu deklaratsiooni (TSD)

alusel;

= t6ovoimetus-, tootuskindlustus- ja koondamishuvitised, pensionid, sissemaksed ll|
pensionisambasse, kogumispensioni valjamaksed TSD alusel,

téotamise registrisse tehtud kanded;
dividendid ja omakapitalist tehtud valjamaksed;
ettevotluskonto kanded;
viimase 12 kuu vdlg nende kuude kohta, mil v8lg kuu esimese kuupaeva seisuga

on olnud suurem kui 100 eurot.

Paringu sisend

Teenuse kasutaja saadab MTA-le paringu, mis sisaldab jargmisi andmeid:

Sisendparameeter Kirjeldus Naide

<code> Selle |S|.l.<g |S|kull<ood, kelle 48903314391
kohta paring esitatakse

<consentReference> Noéusoleku ID 91e9844d

<periodStart> Paringu perioodi algus, 02.2020
kujul kk.aaaa

<periodEnd> Paringu perioodi 16pp, kujul 12.2020
kk.aaaa

Paringu valjund

Teenuse valjundandmed on flusilise isiku maksuandmete tdendi andmed

Viéljundparameeter

Andmevali eesti keeles

Kirjeldus

Toendi lildosa<GEN>

<pame>

Nimi

Isiku nimi, kelle kohta paring
esitati

<code>

Isikukood

Selle isiku isikukood, kelle kohta

paring esitati
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Valjundparameeter

Andmevali eesti keeles

Kirjeldus

<assambleTime>

Tdendi koostamise aeg

Paringu esitamise kuupaev ja
kellaaeg

<infoperiodStart>

Andmete ajavahemiku
algus

Paringu perioodi algus, kujul
kk.aaaa

<infoperiodEnd>

Andmete ajavahemiku
16pp

Paringu perioodi 16pp, kujul
kk.aaaa

1. Tulu fuiisilise isiku tuludeklaratsiooni (FIDEK) alusel, valja arvatud vara

voorandamisest saadud tulu ja sellelt makstud maksud:

Vaartpaberite véérandamine
Kasvava metsa raiediguse ja raiutud metsamaterjali vddrandamine
Muu vara vodrandamine
Osaluse vahendamine, likvideerimisjaotised
Tulu finantsvaralt
Aritihingu Ghinemisel fudsilise isiku varaga saadud tulu
Muu vara vodérandamine
Osaluse vahendamine, likvideerimisjaotised

Lisaks tulumaks ja todtuskindlustuse ja kohustusliku kogumispensioni maksed

FIDEKi alusel
Fuusilise isiku
<FIDEK> tuludeklaratsioon
<year> Tulu saamise aasta
Aasta tulud kokku (vorm A ja
. vormi E kasum). Kui aasta tulu
<income> Aasta tulu summa

kokku on negatiivne, siis
loetakse see vordseks nulliga.

2. Tooandja(te) deklareeritud vidljamakse andmed deklaratsiooni TSD alusel

<TSD-F>

Toobandja(te)
deklareeritud
valjamakse andmed
deklaratsiooni TSD
alusel

<year>

Valjamakse aasta

<month>

Valjamakse kuu

Kalendrikuu jarjekorranumber
kalendriaastas

<employerCode>

Vaéljamakse tegija kood

<employerName>

Valjamakse tegija nimi

Tootasu ja sellest ki

nni peetud:

<sum=>

Tootasu brutosumma

Véljamaksete summa TSD-It

<incomeTax>

Tulumaks

<unemploymentinsu
rancePay>

Tootuskindlustusmakse

<fundedPensionPay

>

Kohustusliku

kogumispensioni makse
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Muud véljamaksed j

a nendest kinni peetud:

<sum=>

Valjamakse summa

<incomeTax>

Tulumaks

<unemploymentinsu
rancePay>

Tootuskindlustusmakse

<fundedPensionPay
>

Kohustusliku

kogumispensioni makse

3. Toovoimetus-, todtuskindlustus- ja koondamishiivitised, pensionid,
tooandjate valjamaksed Ill pensionisambasse, kogumispensioni
valjamaksed deklaratsiooni TSD alusel

<TSD-F-P>
<year> Valjamakse aasta
<month> Viljamakse kuu Kalendrikuu jarjekorranumber

kalendriaastas

<employerCode>

Valjamakse tegija kood

<employerName>

Valjamakse tegija nimi

<sum=>

<incomeTax>

<unemploymentinsu
rancePay>

<fundedPensionPay
>
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4. Kokkuvote TSD alusel tehtud to6tasude ja hiivitiste valjamaksete liikidest

Tootasu brutosumma koosneb jargmise koodiga valjamaksetest: 10, 11, 12, 13,
15, 17-23, 70, 120-128, 144-154, 156, 157, 270.

Muude valjamaksete brutosumma koosneb jargmise koodiga valjamaksetest: 14,
16, 24, 32-36, 50-57, 71, 72, 74, 129-131,138-143,179, 184—188, 189, 190—
199, 201, 205, 271, 272.

Koodide tdhendused leiab siit - https://www.emta.ee/ariklient/maksud-ja-
tasumine/maksudeklaratsioonid-teabevahetus/tsd-esd-ja-toendid

Naide:

<year>2020</year>
<month>10</month>
<employer>
<employerCode>11111111</employerCode>
<employerName>Ettevote AS</employerName>
<payments code="16">
<sum>27,70</sum>
<incomeTax>5,54</incomeTax>
<unemploymentinsurancePay>0,00</unemploymentinsurancePay>
<fundedPensionPay>0,00</fundedPensionPay>

Huvitiste summa koosneb jargmise koodiga valjamaksetest: 25-31, 4049, 73,
132-143, 158, 159, 160-179, 207, 273.

Naide:

<year>2020</year>
<month>12</month>
<employer>
<employerCode>74000091</employerCode>
<employerName>Eesti Haigekassa</employerName>
<payments code="40">
<sum>653,76</sum>
<incomeTax>130,75</incomeTax>
<unemploymentinsurancePay>0,00</unemploymentinsurancePay>
<fundedPensionPay>0,00</fundedPensionPay>

<TSD-F-PANK>

<year> Véljamakse aasta

Kalendrikuu jarjekorranumber

<month> Valjamakse kuu kalendriaastas

<employerCode> Vaéljamakse tegija kood

<employerName> | Valjamakse tegija nimi

<payments code> Vaéljamakse liik

Valjamakse .
<sum> y Summa makseliik
brutosumma
<incomeTax> Tulumaks
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<unemploymentinsu
rancePay>

Tootukindlustusmakse

<fundedPensionPay
>

Kohustusliku
kogumispensioni makse

5. Tootamise registrisse tehtud kanded

<TOR>

Tootamise registrisse
kantud andmed

<employerCode>

Valjamakse tegija kood

<employerName>

Valjamakse tegija nimi

<employmentBegin
>

TOR registreerimise
algus

<employmentEnd>

TOR registreerimise
I6pp

<employmentType>

TOR registreeringu liik

6. Dividendid ja omakapitalist tehtud valjamaksed

Dividendid ja
<DIV> omakapitalist tehtud

valjamaksed
<year> Véljamakse aasta
<month> Vljamakse kuu Kalendrllkuu jarjekorranumber

kalendriaastas

<payerCode> Maksja kood Dividendide maksja registrikood
<payerName> Maksja nimi Dividendide maksja nimi
<sumPayout> Valjamaksete summa Dividendide valjamaksete

summa

7. Ettevotluskonto (EVK) andmed

<year> Tulu laekumise aasta Aasta number
<month> Tulu laekumise kuu Kuu nimetus

. EVK-le laekunud summa enne
<sum> Laekumise summa

maksude arvestust

<grossincome>

Brutotulu

Brutotulu summa (ka 0 tuluga
kuud). Isiku ettevotluskontodele

laekunud summad kuude kaupa.

<socialTax>

Sotsiaalmaksu summa

<fundedPensionPay
>

Kohustusliku
kogumispensioni makse

<incomeTax> Tulumaks
8. Maksuvolg
<vVOL> Maksuvdlg

11/16



Valjundparameeter | Andmevali eesti keeles | Kirjeldus

<year> Aasta

<month> Kuu

<dateDebt> Kuupaev K~uupaev, mis seisuga
vBlasumma (pohivdlg) esitatakse
Vélasumma, kui see on tle 100
€.
Vélg arvutatakse iga kuu alguse
seisuga ja valjastatakse kui
sumDebt (summaarne

<sumDebt> Vélasumma vblasumma) > 100.

Jooksva seisuga volg
(valjastatakse kui >0) asub
elemendis, millel year=9999,
jooksva seisuga elemendis vdib
sisalduda ka sumRsDebt
(ajatatud volg)

Paringu veateated

Kui isiku kohta tehtud paringus on olemas isiku kehtiv ndusolek, siis saadab MTA paringu

valjundis kirjeldatud vastuse.

Kui isiku kohta tehtud paringus puudub ndusolek, siis andmeid ei edastata ja tagastatakse

veateade.

Teenusega seotud veateated:

JRK

Vea tllp

Viga

Kirjeldus

1.

INVALID_CONSEN

Expired

Nousolekuviide ,consentReference”

T

T on aegunud.
2. INVALID_CONSEN | Consent Service Nousolekuteenuse andmesubijekti
T responded with a isikukoodi ,idCode“ vaartus vastuses
different value for erineb kliendi paringus olnud ,code”
property 'idCode' vaartusest (vale andmesubjekti
isikukood).
3. INVALID_CONSEN | Consent Service Nousolekuteenuse
T responded with a teenusedeklaratsiooni identifikaatori
different value for LserviceDeclarationld“ vaartus
property vastuses erineb MTA
'serviceDeclarationld' TaxCertificate.v2 teenuses
seadistatud
,consent.TaxCertificate.declaration.id
“vaartusest (vale
teenusedeklaratsiooni identifikaator).
V4. INVALID_CONSEN | Not approved Nousolekuteenus vastab HTTP
T staatuse koodiga 500 (kehtetu
ndusolekuviide).
5. INVALID_CONSEN | Not found Nousolekuteenus vastab HTTP

staatuse koodiga 404 (tundmatu
ndusolekuviide, sellist
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ndusolekuviidet ndusolekuteenuses
ei eksisteeri).

6. INVALID_CONSEN | Consent Service Nousolekuteenuse ndusolekuviite
T responded with a .consentReference” vaartus vastuses
different value for erineb kliendi paringus olnud
property ,consentReference” vaartusest (vale
‘consentReference’ ndusolekuviide, naiteks paringus on
vaartus 123 ja ndusolekuteenuse
vastuses 321).
7. INVALID_CONSEN | Consent Service Nousolekuteenuse klientrakenduse
T responded with a alamsusteemi identifikaatori
different value for cclientSubsystemldentifier® vaartus
property vastuses erineb kliendi paringus
'clientSubsystemldentif | olnud ,subsystemCode” vaartusest
ier' (vale klientrakenduse alamststeemi
identifikaator).
8. INVALID_PERIOD Start in the future Perioodi algus ,periodStart” ei saa
olla tulevikus.
9. INVALID_PERIOD Start after end Perioodi alguskuupaev ,periodStart*
on hilisem kui perioodi I6pukuupaev
LperiodEnd”.
10. INVALID_REQUEST | 'request' is mandatory | Paringus puudub kohustuslik element
Lrequest”.
11. INVALID_REQUEST | 'code' is mandatory Paringus ei ole isik maaratud ehk
puudub kohustuslik element ,code”.
12. INVALID_REQUEST | 'consentReference' is Paringus puudub kohustuslik element
mandatory sconsentReference” (klientrakenduse
andmeparingus puudub
nousolekuviide).
13. INVALID_REQUEST | Invalid request Lisatakse konkreetne viga
andmebaasist
13.1 101;isik tundmatu Fuusiline isik, kelle kohta paring on
esitatud, puudub andmebaasis
13.2 102;tactleja isik Juriidiline isik, kes andmeid kusib,
tundmatu puudub andmebaasis
13.3 LO1;lubamatu Paringus on kusitud andmeid, mida
paringuliik fUusilise isiku maksuandmete
teenuses ei valjastata
13.4 RO1;viga baasiparingu | Paring tagastab tehnilise vea paringu
tootlemisel {0} {1} ebadnnestumise kohta. Palun
p66rduge RMIT HD poole.
14. INVALID_REQUEST | 'periodEnd' is Paringus puudub kohustuslik element
mandatory LperiodEnd” (I6ppkuupaev).
15. INVALID_REQUEST | 'periodStart' is Paringus puudub kohustuslik element
mandatory ,periodStart” (alguskuupaev).
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Lisa 2

RIT poolt RIKile osutatava X-tee turvaserveri majutusteenuse teenustaseme lepe

1. X-tee turvaserveri teenus

1.1. Eeltingimused
Asutusel peab olema séImitud Riigi Infoslisteemi Ametiga X-tee liitumisleping.
Kirjeldus
X-tee turvaserveri péhillesanne on paringute vahendamine andmekogude vahel viisil,
mis tagab nende tdendusvaartuse. X-tee turvaserver tagab véimaluse turvaliselt

1.2.

1.3.

jagada

vOi saada ligipaasu andmekogudele voi publitseerida enda andmekogu X-tee

keskkonnas.

RIT pakub X-tee turvaserveri teenuse kasutamiseks kogu vajalikku riist- ja tarkvara ja
tegeleb keskkonna haldamisega, vdimaldades X-tee andmekogude paringute
tegemise.

Mbistete selgitused

1.3.1.

1.3.2.
1.3.3.
1.3.4.

1.3.5.

1.3.6.

1.3.7.

1.3.8.

1.3.9.

1.3.10.

1.3.11.

Infoslisteem — [T-teenuse komponent, mis koosneb andmebaasist ja
rakendusest, mille vahendusel andmeid toodeldakse.

IT-abi — IT kasutajatoe Uksus.

Kasutaja — teenust kasutav Uksikisik.

Kriitilisuse klass — Kiiitilisuse klassi taasteaeg rakendub olukordades, mil
teenuse katkestuse on pdhjustanud vaaramatu joud voi teenuse katkestus ei
ole tingitud taitja tegevusest vdi tegevusetusest . Kiriitilisuse klassidest
tulenevad taasteajad hakkavad kulgema hetkest, mil eelnimetatud olukorrad on
I6ppenud. Lahtuvalt taasteaegadest, jaotatakse infosilisteemi osad jargmistesse
kriitilisuse klassidesse:

o | (tegevuskriitiline) - taasteaeg kuni 2 66paeva,

o |l (kriitiline) - taasteaeg kuni 7 66paeva,

e Il (oluline) - taasteaeg kuni 21 66paeva,

o |V (vajalik ) - taasteaeg kuni 28 66péaeva.

Logi — logi on kronoloogiline sundmuste andmestik, mis talletatakse

andmefailina jargnevaks labivaatuseks ja analllsimiseks.

Logide sailitamine — maaratletakse kui kaua sailitatakse IT-teenuse jaoks
vajalikke (nt andmebaasi, rakendusserveri) logisid.

Lubatud planeerimata katkestuste kogukestus — Iubatud planeerimata
katkestuse kogukestus on maksimaalne lubatud planeerimata katkestuste
kestus mingil ajaperioodil (nt kuus, aastas).

Maksimaalne lubatud (heaegne kasutajate arv — maksimaalne lubatud
Uheaegne kasutajate arv on susteemi kvaliteetseks toimimiseks suurim lubatud
sessioonide arv voi suurim lubatud Uheaegne kasutajate arv, kes IT-teenust
kasutab.

Maksimaalne lubatud Uheaegne toimingute arv — maksimaalne lubatud
Uheaegne toimingute arv on sisteemi kvaliteetseks toimimiseks suurim lubatud
Uheaegne toimingute, sh logimine, otsimine, parimine arv erinevate kasutajate
poolt. Maksimaalne lubatud Uheaegne toimingute arv on joudlustestide
tegemise aluseks.

Maksimaalne planeeritud katkestuste arv kuus — maksimaalne planeeritud
katkestuste arv kuus naitab mitu katkestust (korralist hooldust6od)
maksimaalselt voib Ghte kuusse IT-teenuses planeerida.

Maksimaalne viide - maksimaalne viide on maksimaalne Ilubatud
reaktsiooniaeg.

14 /16



1.3.12. Maksimaalne Uhekordse planeerimata katkestuse kestus — maksimaalne
Uhekordse planeerimata katkestuse kestus on maksimaalne lubatud
ajavahemik, kus IT-teenus ei ole t6dajal kattesaadav vdi on oluliselt hairitud
vahemalt Gihe asutuse piires.

1.3.13. Normaalne viide — normaalne viide on tavaparane reaktsiooniaeg sekundites,
mille jaoks on sisteem optimeeritud.

1.3.14.Planeeritud katkestus — planeeritud katkestus on eelnevalt kokkulepitud
ajavahemik, mille jooksul IT-teenus ei ole kattesaadav. Planeeritud katkestused
toimuvad ainult IT-teenuse t66ajal.

1.3.15. Planeerimata katkestus — planeerimata katkestus on tbbajal aset leidev
mitteplaaniparane katkestus IT-teenuse toimimises.

1.3.16.P66rdumine - kasutajapoolne IT-alane p6éoérdumine IT-abisse, mis
registreeritakse IT-teenuste juhtimise tarkvaras ning millele omistatakse
identifitseeriv number ning metaandmed. P&6rdumised esitatakse labi IT-abi
kontaktandmete sisutoe tddajal, mis vastab klassile I. P66rdumine jaguneb
jargnevalt:

e Teenindussoov — iga kasutajapoolne pddrdumine ja sooviavaldus IT-
teenuse standardseks muutmiseks, teabe ja ndu saamiseks;

e Intsident — on iga sindmus vdi poordumine, mis ei ole standardse IT-
teenuse osa ning mis voib péhjustada vai pdhjustab teenuse katkestuse voi
kvaliteedi halvenemise.

1.3.17. Reaktsiooniaeg — reaktsiooniaeg on aeg, mis kulub sisestushetkest vdi
paringusignaalist kuni vastuse saamiseni. Reaktsiooniaegade tabelis
kirjeldatud funktsioonid on aluseks teenustaseme médétmisel ja peavad olema
IT-teenuse seisukohast olulised ja millede monitoorimisel saab kinnituse IT-
teenuse toimimisest.

1.3.18. Susteemi sisutoe t00aeg — susteemi sisutoe t00aeg on ajavahemik, mille
jooksul on vbimalik saada halduri tuge IT-teenusele. Sisteemi sisutoe t66aeg
on jaotatud klassidesse jargnevalt:

o 18:30-17:00 — pédrdumised, mis vajavad halduri vdi muu teise osapoole
osalemist po6rdumise lahendamisel.

e 117.30-18.30 — podérdumised, mis ei vaja halduri v6i muu teise osapoole
osalemist po66rdumise lahendamisel.

1.3.19. T66aeg — tddaeg on ajavahemik, millal IT-teenus peab olema kasutajatele
kattesaadav. To6aeg maaratakse eraldi to0paevadele ning nadalavahetustele.
Tdbaeg on jaotatud klassidesse jargnevalt:

e [8:00-18:00

e [16:00-22:00

o Il 24/7

1.3.20. T66paev - nadalapadevad esmaspaevast reedeni, v.a plihade ja tdhtpdevade
seaduse tahenduses rahvus- ja riigipuha paevad.

1.3.21.Varukoopia klass — varukoopia klass maaratleb varukoopiate tegemise
sageduse lahtuvalt susteemi olulisusest ning maksimaalsest lubatud
andmekaost.

1.3.22. Varukoopiate sailitamine — varukoopia séilitamine maaratleb varukoopia tsikli
pikkuse ehk ajavahemiku, kui kaua séailitatakse varukoopiaid enne kustutamist
(P-paev, N-nadal, K-kuu, Aaasta).

1.4. SLA

| Tingimus | vaartus | Erisus Vaartus

Kasutajatugi
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1.4.1. | Teenuse sisutoe t66aeg I - -
1.4.2. | P66rdumiste lahendamise Tase 2 - -
pakett
Kaideldavus néuded
1.4.3. | Kiriitilisuse klass - -
1.4.4. | Andmete varukoopiaklass - - -
1.4.5. | Varukoopiate paigutamine - - -
IGhiajalisele sailitamisele
1.4.6. | Varukoopia sailitamine - - -
tahtajaga 1 aasta
Kattesaadavus
1.4.7. | Tobaeg E-RII; L,P |- -
Il
1.4.8. | Piirangud - - -
Planeeritud katkestus
1.4.9. | Planeeritud katkestusest 24h - -
etteteatamisaeg
1.4.10/ Planeeritud katkestuste 48h - -
maksimaalne kogukestvus
aastas
1.4.11] Uhe planeeritud 2h - -
katkestuse maksimaalne
kestvus
1.4.12) Maksimaalne planeeritud 2tk - -
katkestuste arv kuus
Planeerimata katkestus
1.4.13, Lubatud planeerimata 48h - -
katkestuste kogukestvus
aastas
1.4.14) Maksimaalne Uhekordse 8h - -
planeerimata katkestuse
kestvus
Monitooring
1.4.15] Avalehe avamine | - | - E
Logide sailitamine
1.4.16] X-tee turvaserveri logi | 1aasta |- E
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